
Coperto € 2,50 
                          Gedeck / Cover charge 

INFORMIAMO LA CLIENTELA CHE IL RISTORANTE E LA PIZZERIA, PER MOTIVI DI ORGANIZZAZIONE, NON SEGUONO GLI STESSI 
TEMPI DI SERVIZIO.
Tutti i nostri piatti di cucina vengono preparati e cotti al momento. Perciò ci scusiamo anticipatamente per eventuali attese! 
Buon appetito!
In mancanza di prodotti freschi potrebbero essere usati
*prodotti surgelati / *frozen food / *Tiefkühlprodukt

    

Rete:  lavilla  
      Password:  lavillasrl.2016

GLI ANTIPASTI DI PESCE DI MARE

  Degustazione di Mare Imperiale     € 30,00

   Ricca degustazione di antipasti
    Gemischte Fischvorspeisen   
    Mixed seafood hors d'oeuvre 

Pepata di Cozze con Crostone di Pane € 13,00 
  (con pomodoro, aglio, peperoncino, origano)
   Gepfefferte Miesmuschelsuppe mit Tomate, Knoblauch, Chili-Pfeffer, Oregano und Brot Crouton
   Peppered mussels with tomato, garlic, chilli-pepper, origan and bread crouton

                                             
                                        

                                        

                                                                        Capesante gratinate ai Tre Sapori          € 19,00 
Tris von gratinierte Jakobmuscheln  
Tris of scallops au gratin

Insalata di Mare* all’Olio Evo del Garda e Limone      € 18,00   
Gemischte Fisch Salat mit nativem Olivenöl extra und Zitrone  
Mixed cuttlefish salad with extra virgin olive oil and lemon

Carpaccio di Piovra e Salmone marinato agli Agrumi        € 20,00   
Carpaccio von Octopus und mit Zitrusfrüchten marinierten Lachs 
Carpaccio of octopus and marinated salmon with citrus fruits   
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GLI ANTIPASTI DI TERRA

Bruschetta Saporita (Pomodoro fresco, aglio, basilico e origano)   € 13,00 
Bruschetta mit frische Tomaten, Knoblauch, Basilikum und Oregano
Bruschetta with fresh tomatoes , garlic, basil and origan

Bruschetta Inferno € 13,00
(Pomodoro fresco, aglio, basilico, acciughe, capperi, peperoni, olive e peperoncino)
Bruschetta mit  frische Tomaten, Knoblauch, Basilikum, Sardellen, Kapern, Paprikaschoten, Oliven und Chili
Bruschetta with fresh tomatoes, garlic, basil, anchovies, capers, olives and chili pepper

Carpaccio di Carne Salada Trentina su letto di Rucola e scaglie di Grana  € 18,00
Carpaccio von “Carne Salada” mit Rucola und Parmesankäse-Raspel
“Carne salada” carpaccio with rocket and parmesan cheese flakes

Speck del Trentino, Rosti di Patate e Formaggio alla piastra                  € 18,00  
  Speck der Region, Rösti und gegrillte Käse 

                  Local speck, potato rosti and grilled cheese

Mozzarella di Bufala alla Caprese con basilico e Olio Evo             € 13,00  
Büffelmozzarella nach Caprese Art
Buffalo mozzarella to Caprese style
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PRIMI PIATTI DI MARE

Trofie ai Frutti di Mare e Crostacei* in crosta di Pane    € 20,00
(con pomodoro fresco, aglio, peperoncino e olio d’oliva)
Trofie (Nudeln) mit Meeresfrüchte und Krustentiere, frische Tomaten, Knoblauch, Chili und Olivenöl in 
Teigkruste
Trofie (pasta) with seafood and crustaceans, tomatoes, garlic, chili pepper and olive oil in bread crust

Linguine trafilate al Bronzo ai Sapori di Mare al Cartoccio         € 22,00 p.p.
(con pomodoro fresco e salsa di pomodoro, molluschi, crostacei*, aglio e peperoncino)      (min. 2 persone)
Bandnudeln mit Meeresfrüchte in Folie
Thin tagliatelle with seafood en papillote  

Gnocchi di Patate fatti in casa con Granchio, Pesce Spada affumicato                                          
e Gamberi                                         € 20,00
Hausgemachte Kartoffelkloßche mit Krebse, geräucherten Schwertfisch und Krabbe            
Homemade potato dumplings with crab, smoked sword fish and prawns 

  

                                                                    Bigoli trafilati al bronzo alla Marinara                         € 19,00
(con cozze, vongole, pomodoro fresco, aglio, olio e peperoncino)   
Bigoli-Nudeln mit Miesmuscheln, Venusmuscheln, frische Tomaten, Knoblauch, Olivenöl und Chili  
Bigoli-noodles with mussels, clams, fresh tomato, garlic, olive oil and chili pepper
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     PRIMI PIATTI DI TERRA
  
          

       

                       Strigoli con Pomodoro Fresco e Basilico mantecati con Mozzarella e Grana      € 18,00

  in crosta di Pane
  (con aglio) 
  Strigoli (Nudeln) mit frische Tomate, Basilikum , Mozzarella und Parmesan in Teigkruste
  Strigoli (pasta) with fresh tomato, basil , mozzarella and parmesan cheese in bread crust

Pennette Castel Penede    € 13,00    
(con funghi, prosciutto crudo, speck, pomodoro, panna)
Pennette-Nudeln mit Pilze, Roher Schinken, Speck, Tomate, Sahne
Pennette-pasta with mushrooms, raw ham, speck, tomato, cream

Tagliatelle trafilate al bronzo al Ragù di Cervo      € 19,00
Hausgemachte Bandnudeln mit Hirschragout
Homemade Pappardelle-noodles with deer ragout 

    

                                                                                                                                                                         

     Lasagna alla Bolognese fatta in casa                  € 17,00
      Hausgemachte Lasagne nach Bolognese Art mit Fleischragout 
      Homemade Lasagne Bolognese style with meat ragout

Gnocchi di Patate fatti in casa con Salsiccia e Funghi Porcini           € 18,00
Hausgemachte Kartoffelkloßche mit Wurst und Steinpilze  
Homemade potato dumplings with sausage and porcini mushrooms
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SECONDI PIATTI DI MARE

Tagliata di Tonno in crosta di semi di Papavero          € 22,00
Geschnittenes Thunfisch in Mohnkruste
Sliced tuna in a poppy seed crust 

Grigliata Mista di Mare* e Crostacei                 € 28,00
Gemischte gegrillte Fisch und Krustentiere 
Mix of grilled fish and crustaceans 

    Fritto misto di Mare con Patate Fritte    € 24,00
Gemischte Fischfritüre mit Pommes frites
Mixed fried fish with french fries

Branzino alla griglia (400/600 g)           € 22,00
Gegrillter Seebarsch 
Grilled seabass

Trota salmonata ai ferri          € 19,00
Gegrillte Lachsforelle 
Grilled seatrout

Trancio di Salmone ai ferri         € 22,00
Gegrillte Lachsscheibe
Large slice of grilled salmon
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SECONDI PIATTI DI TERRA

       Tagliata di Manzo (250 gr.) € 20,00
        Geschnittene Rindfleisch
        Sliced beef

      Tagliata di Pollo al rosmarino € 16,00
      Geschnittenes Huhnfleisch mit Rosmarin
      Sliced chicken with rosemary

     Filetto di Manzo (250 gr.) alla griglia       € 26,00
    Gegrillte Rindsfilet
     Grilled fillet of beef 

     Grigliata mista di Carne                        € 24,00
     Spanferkel-Medaillons mit grünem Pfeffer
    Suckling pig medallions with green pepper

                                      Cotoletta alla Milanese con Patatine fritte                   € 16,00
Schweineschnitzel mit Pommes frites
Pork cutlet with french fries
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CONTORNI

Patate fritte* € 6,00 
Pommes frites
French fries

    Patate saltate al Rosmarino € 6,00 
     Bratkartoffeln mit Rosmarin
     Pan fried potatoes with rosemary

Insalata mista € 6,00
Gemischter Salat
Mixed salad

    Verdure alla griglia (melanzane, zucchine, peperoni e radicchio) € 7,00
     Gemischte Gemüse vom Grill
     Mixed grilled vegetables

  INSALATONE

    Insalata Fantasia    € 13,50 
     (insalata mista, uova, tonno, bocconcini di mozzarella) 
     Gemischter Salat, Ei, Thunfisch, Mozzarella-Häppchen
     Mixed salad, egg, tuna, mozzarella bites

    Insalata Mediterranea € 13,50
     (insalata mista, pomodori pachino, mozzarella di bufala, olive, capperi) 
     Gemischter Salat, Pachino Tomaten, Mozzarella aus Büffelmilch, Oliven, Kapern
     Mixed salad, Pachino tomatoes, buffalo’s milk mozzarella, olives, capers
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LISTA ALLERGENI  
LISTE DER ALLERGENE / LIST OF ALLERGENS 

 
Elenco degli ingredienti allergenici utilizzati in questo esercizio e presenti nell’allegato II del Reg. UE  

n. 1169/2001 “Sostanze o prodotti che provocano allergie o intolleranze. 
 
Gentile Cliente, 
se ha delle allergie e/o intolleranze alimentari, lo segnali al nostro personale e chieda pure informazioni sui 
nostri piatti e sulle nostre bevande. 

 
- CEREALI (die Getreide / grains, cereal) contenenti glutine 
come grano, segale, orzo avena, farro, kamut e i loro ceppi 
derivati e i prodotti derivati 
- CROSTACEI (die Krustentiere / crustaceans) e prodotti a 
base di crostacei 
- UOVA ( das Ei / egg) e prodotti a base di uova 
- PESCE (der Fisch / fish) e prodotti a base di pesce 
- ARACHIDI (die Erdnüsse / peanuts) e prodotti a base di 
arachidi 
- SOIA (das Soja / soy) e prodotti a base di soia 
- LATTE (die Milch / milk) e prodotti a base di latte (incluso 
lattosio) 
- FRUTTA A GUSCIO (die Schalenfrüchte / nuts) come 
mandorle, nocciole, noci, pistacchi e i loro prodotti 
- SEDANO (der Sellerie / celery) e prodotti a base di sedano 
- SENAPE (der Senf / mustard) e prodotti a base di senape 
- SEMI DI SESAMO (die Sesamsamen / seeds of sesame) e 
prodotti a base di semi di sesamo 
- ANIDRIDE SOLFOROSA E SOLFITI  (das Schwefeltrioxid und 
die Sulfite / sulfur dioxide and sulphite) in concentrazioni 
superiori a 10 mg/Kg o 10 mg/litro in termini di anidride 
solforosa totale 
- LUPINI (die Lupinen / lupin beans) e prodotti a base di 
lupini 
- MOLLUSCHI (die Weichtiere / shellfish) e prodotti a base di 
molluschi 


